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1 Symboly

V navodu k obsluze jsou uvedeny nasledujici symboly, jejichz uCelem je usnadnit pochopeni uvedeného
pozadavku.

Dodrzujte pokyny a vystrahy, v opacném pfipadé hrozi riziko poSkozeni zafizeni a ohrozeni
bezpecénosti osob.

V pfipadé nedodrzeni pokynu Ci vystrah spojenych s elektrickym zafizenim hrozi riziko poskozeni
zarizeni nebo ohrozeni bezpecénosti osob.

Poznamky a vystrahy pro spravnou obsluhu zafizeni a jeho &asti.

Ukony, které maze provadét provozovatel zafizeni. Provozovatel zaFizeni je povinen se seznamit s
pokyny uvedenymi v navodu k obsluze. Poté je zodpovédny za provadéni bézné udrzby na zafizeni.
Pracovnici provozovatele jsou opravnéni provadét bézné ukony udrzby.

Ukony, které musi provadét kvalifikovany elektrotechnik. Specializovany technik, opravnény
provadét opravy elektrickych zafizeni, v€éetné udrzby. Tito elektrotechnici musi mit opravnéni
pracovat s elektrickymi zafizenimi.

Ukony, které musi provadét kvalifikovany elektrotechnik. Specializovany technik, ktery disponuje
schopnostmi a kvalifikaci pro instalaci zafizeni za béznych provoznich podminek a pro opravu
elektrickych i mechanickych prvku zafizeni pfi udrzbé. Elektrotechnik musi byt schopen provést
jednoduché elektrické a mechanické ukony spojené s udrzbou zafizeni.

E B B

Upozoriuje na povinnost pouzivat osobni ochranné pracovni prostiedky.

Ukony, které se smi provadét pouze na zafizeni, které je vypnuté a odpojené od napajeni.

Ukony, které se provadéji na zapnutém zafizeni.

Dékujeme Vam, ze jste si zakoupili tento vyrobek a zadame Vas pired uvedenim do provozu o precteni
tohoto Navodu pro montaz a obsluhu.
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2 Hlavni technické udaje

Vstupni napéti: 230V +10%
Frekvence: 50/60 Hz
Max. proud: 10A

Kryti: IP 65

Max. pracovni tlak: 10 bar

Max. pracovni teplota: 60 °C
Pripojka: 1

Zapinaci tlak: 2,2 bar

3 Pokyny pro spravnou instalaci jednotky

Jestlize sloupec vody mezi ¢erpadlem a nejvyssim kohoutkem prekracuje 20m, jednotka nemuize
byt instalovana pfimo na Cerpadle, ale musi byt zvednuta tak vysoko, aZ sloupec vody mezi
jednotkou a nejvysSim kohoutkem neprekracuje 20m.

Napf.: Jestlize sloupec vody Cini 25m od Cerpadla, jednotka musi byt umisténa o 5 m vySe, nez je Cerpadlo.

A. Jednotka je vybavena zpétnym ventilem pro zamezeni uniku
tlaku ve vytlacném potrubi.

B. Mezi Cerpadlem a jednotkou nesmi byt instalovany zadné
kohoutky.

C. TLAK CERPADLA - Jednotka je pfednastavena vyrobcem na
tlak opétovného spousténi 2,2bar. Tlak vytvareny Cerpadlem musi
byt normalné o 0,8 bar vySSi nez pfednastaveny tlak. Pfed spusténim
jednotky zkontrolujte sani a zajistéte, aby bylo ¢erpadlo naplnéno.
D. Jednotka mlze byt instalovana pfimo na €erpadlo nebo mezi
Cerpadlo a prvni kohoutek.

E. Je naprosto nezbytné instalovat jednotku se Sipkami sméfujicimi
nahoru.

F. Bezpecnostni ventil zamezujici uniku vody v pfipadé protrzeni
membrany.

G. Doporucuje se pfipojit vystup jednotky k systému prostfednictvim
pruzné hadice.

AMANANUANNTANNANANNANNANNY
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4 Elektricka schémata pro zapojeni jednotky k riznym typim
motoru cerpadel

VAN

L1-1-50-60 Hz220V

L1-1-50-60 Hz220V
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L1-1-50-60 Hz380-400V
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Elektrické schéma pro
zapojeni jednofazovych
Cerpadel 230V do 1,1

Elektrické schéma pro zapojeni
jednofazovych Cerpadel 230V nad
1,1 kW pomoci stykace.

TECHNICKE UDAJE STYKACE
Minimalni vykon kontaktd 4 kW 230V

Elektrické schéma pro zapojeni
Cerpadel s tfifazovym motorem
400V pomoci stykace.

TECHNICKE UDAJE STYKACE
Minimalni vykon kontaktt 4 kW 230 V

5 Mozné provozni poruchy

A

DRUH PORUCHY

PRICINA ZAVISLA NA JEDNOTCE

PRICINA NEZAVISLA NA
JEDNOTCE

- Cerpadlo se - Elektricka deska je poskozena - Zavada napajeni
nespousti - Zablokované &erpadlio
- Pfehozené elektrické kabely vedeni
(motor)
- Cerpadlo se - Elektronicka deska je poSkozena - Existuji uniky, které jsou vyssi nez
nezastavuje - Cidlo priitoku je zablokované v horni poloze | Minimalni pratok 0,6 I/min

- Resetovaci tlacitko je zablokované
- Cerpadlo neposkytuje dostateény tlak

- Cerpadlo pracuje
pferusované

- Elektronicka deska je posSkozena
- Cerpadlo nedava dostate¢ny tlak

- Existuji uniky, které jsou vysSi nez
minimalni pratok 0,6 I/min

- Cerpadlo je
zablokované

- Elektronicka deska je poSkozena

- Cerpadlo dodava tlak, ktery je niz&i nez pro
opétovné zapnuti

- Nedostatek vody
- Problémy s nasavanim
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6 Vystraha

Nikdy nevytahujte elektronickou desku ze skfifiky fizeni. Schéma zapojeni uvnitf svorkovnicové
A skfinky vam poradi, jak provést spravné zapojeni. Chybné pfipojeni zpusobi zni¢eni celého

elektronického obvodu. Pouzity kabel musi mit tfi vodi¢e s povinnym uzemnénim. Musi mit vnégjsi
primér min. 7,5 mm a max. 8,5 mm. Pfivodni kabely musi byt niZze, nez je poloha upevriovacich Sroubq, dle
vyobrazeni na obrazku nize. Ctyfi $rouby na panelu a dvé matice upeviujici kabel musi byt Fadné pfipevnény,
aby se zamezilo proniknuti vody do skFifiky Fizeni a zni€eni elektronickych obvoda.

Power On = Napajeni
Pump On = Cerpadlo

Failure = Porucha

Tato cast musi byt nize
Ctyfi Srouby musi Dvé matice upevnéni neZ upevriovaci matice
byt utaZeny kabelu musi byt utazeny

O NAPAJENI
GERPADLO
PORUCHA

(::) RESTART

NAPAJENI

CERPADLO

Trizilovy kabel s vnéjsim
primérem75 -85 mm

7 Spousténi

Jestlize je jednotka pfipojena k elektrické siti, zelena kontrolka LED ,Power On“ sviti a Zluta
A kontrolka LED ,Pump On* signalizuje, Ze erpadlo bylo spusténo. Cerpadlo nadale pracuje po dobu

nékolika desitek vtefin a tim umozni, aby systém naplnil trubky a dosahl pozadovaného tlaku.
Jestlize je tento €as nedostateCny, rozsviti se Cervena kontrolka LED ,Failure“. V tomto pfipadé podrzte
tlacitko ,RESTART" stisknuté a vycCkejte pfi otevieném kohoutku, dokud nezhasne €ervena kontrolka LED.
Po uvolnéni tlaCitka a zavieni kohoutku jednotka zastavi Cerpadlo na maximalnim tlaku.
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8 Funkce

Po ulozeni spoustéci operace je jednotka naprogramovana na automatické provadéni vsech

A fidicich operaci Cerpadla. Jestlize se vyskytnou nahodilé poruchy provozu, jako napf. nedostatek

vody, ucpani saci trubky atd., jednotka rozpozna poruchu a rozsviti se ¢ervena kontrolka LED

,Failure“. Sou€asné je vyslan na ¢erpadlo signal k zastaveni, aby se zamezilo poskozeni v dusledku provozu

Cerpadla bez vody. Po odstranéni poruchy zplisobené ucpanim muize byt systém opét spustén stisknutim
tlaCitka ,RESTART".
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1 Symboly

V navode na obsluhu su uvedené nasledujuce symboly, ktorych ucelom je ufahéit pochopenie uvedene;j
poziadavky.

Dodrzujte pokyny a vystrahy, v opacnom pripade hrozi riziko podkodenia zariadenia a ohrozenie
bezpeclnosti osob.

V pripade nedodrzania pokynov Ci vystrah spojenych s elektrickym zariadenim hrozi riziko
poskodenia zariadenia alebo ohrozenie bezpelnosti oséb.

Poznamky a vystrahy pre spravnu obsluhu zariadenia a jeho Casti.

Ukony, ktoré méze vykonavat prevadzkovatel zariadenia. Prevadzkovatel zariadenia je povinny sa
zoznamit' s pokynmi uvedenymi v navode na obsluhu. Potom je zodpovedny za vykonavanie beznej
udrzby na zariadeni. Pracovnici prevadzkovatela su opravneni vykonavat bezné ukony udrzby.

Ukony, ktoré musia vykonavat kvalifikovany elektrotechnik. Specializovany technik, opravneny
vykonavat opravy elektrickych zariadeni, vratane udrzby. Tito elektrotechnici musi mat opravnenie
pracovat s elektrickymi zariadeniami.

5 B

Ukony, ktoré musia vykonavat kvalifikovany elektrotechnik. Specializovany technik, ktory disponuje
schopnostami a kvalifikaciou pre instalaciu zariadeni za beznych prevadzkovych podmienok a pre
opravu elektrickych i mechanickych prvkov zariadeni pri udrzbe. Elektrotechnik musi byt schopny
vykonat jednoduché elektrické a mechanické ukony spojené s udrzbou zariadeni.

2.

Upozoriuje na povinnost pouzivat osobné ochranné pracovné prostriedky.

OFF Ukony, ktoré sa smu vykonavat len na zariadeni, ktoré je vypnuté a odpojené od napéjania.

Ukony, ktoré sa vykonavaju na zapnutom zariadeni.

Dakujeme Vam, ze ste si zakupili tento vyrobok a ziadame Vas pred uvedenim do prevadzky o
precitanie tohto Navodu pre montaz a obsluhu.
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2 HIlavné technické udaje

Vstupné napatie: 230V +10%
Frekvencia: 50/60 Hz
Max. prud: 10A

Krytie: IP 65

Max. pracovny tlak: 10 bar

Max. pracovna teplota: 60 °C
Pripojka: 1

Zapinaci tlak: 2,2 bar

3 Navod na spravnu instalaciu jednotky

Ak vodny stipec medzi erpadlom a najvy$sim kohutikom presahuje 20 m, jednotka sa neméze
instalovat' priamo na éerpadlo, ale musi sa zdvihnut, kym vodny stipec medzi jednotkou a najvyssim
kohutikom nepresiahne 20 m.

Napr.: Ak je vodny stipec 25 m od &erpadla, jednotka musi byt umiestnena o 5 m vyssie ako &erpadlo..

ll!

C = =

et ———
AANANNANN AN ANANNNANNANY

A. Jednotka je vybavena spatnym ventilom, ktory zabranuje uniku
tlaku vo vytlatnom potrubi.

B. Medzi Cerpadlom a jednotkou sa nesmu instalovat Ziadne
kohutiky.

C. Tlak Cerpadla - Vyrobca musi jednotku prednastavit na tlak 2,2
baru pri opatovnom spusteni. Tlak generovany ¢erpadlom musi byt
zvy€ajne o 0,8 bar vySsi ako prednastaveny tlak. Pred spustenim
jednotky skontrolujte nasavanie a uistite sa, Ze je Cerpadlo
naplnené.

D. Jednotku mozno nainstalovat’ priamo na Cerpadlo alebo medzi
Cerpadlo a prvy kohutik.

E. Jednotku je bezpodmieneCne nutné instalovat tak, aby Sipky
smerovali nahor.

F. BezpeCnostny ventil na zabranenie uniku vody v pripade
prasknutia membrany.

G. Vystup jednotky sa odporuCa pripojit k systému pomocou
flexibilnej hadice.

10
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4 Elektrické schémy zapojenia jednotky k réznym typom motorov
cerpadiel

A\

L1-1-50-60 Hz220V

L1-1-50-60 Hz220V

L1-1-50-60 Hz380-4 00V

L2

L3
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—
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=
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STYKAC
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Schéma zapojenia pre

pripojenie
jednofazoveho
Cerpadla 230V az do
vykonu 1.1 kW.

Schéma zapojenia pre pripojenie
jednofazovych Cerpadel 230V

s vykonom nad 1.1 kW pomocou
stykaca.

TECHNICKE UDAJE STYKACA

Minimalni vykon kontaktov 4 kW 230V

Schéma zapojenia pre pripojenie
trojfazového Cerpadla (400 V)
pomocou stykaca.

TECHNICKE UDAJE STYKACA
Minimalni vykon kontaktov 4 kW 230V

5 Mozné poruchy prevadzky

A

DRUH PORUCHY

PRICINA ZAVISLA OD JEDNOTKY

PRICINA NEZAVISLA OD JEDNOTKY

Cerpadlo sa nezapina

Jednotka je poSkodend

Porucha napétia
Zaseknuté Cerpadlo
Nespravne zapojenie kablov

Cerpadlo nie je mozné
zastavit

Jednotka je poSkodena

Detektor prietoku je zablokovany
Tladidlo restartovania je zaseknuté
Nedostatocny tlak

Vyznamna netestnost potrubia

Cerpadlo pracuje
prerusovane

Jednotka je poSkodena
Nedostatecny tlak

Vyznamna netestnost potrubia

Cerpadlo je
zablokované

- Elektronicka doska je poskodena

- Cerpadlo dodava tlak, ktory je niz$i nez
nutny na opatovné zapnutie

Nedostatok vody

Problémy s nasavanim

11
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6 Vystraha

A Nikdy neodstranuijte elektronicki dosku zo skrinky riadenia. Schéma zapojenia vo vnutri

svorkovnice vam ukaze, ako spravne zapoijit. Nespravne zapojenie znic€i cely elektronicky obvod.
Pouzity kabel musi mat tri vodie s povinnym uzemnenim. Musi mat vonkajsi priemer min. 7,5 mm a max.
8,5 mm. Privodné kable musia byt niZ8ie ako poloha upevriovacich skrutiek, ako je znazornené na obrazku
nizSie. Styri skrutky na paneli a dve matice zabezped&ujlce kabel musia byt riadne zaistené, aby sa
zabranilo vniknutiu vody do riadiacej jednotky a zniCeniu
elektronickych obvodov.

Power On = Napajeni
Pump On = Cerpadlo

Failure = Porucha

této £ast musi byt nizéie
nez i ice

Styri skrutky musia dve matice upevnenia

byt utiahnuté kabla musia byf ytishnuté

§ E‘Q:ﬁiﬁﬁf NAPAJANIE
PORUCHA
O restart

CERPADLO

TrojZilovy kébel s
vonkajsim priemerom
7,5-8,5 mm

7 Spustenie

A Ak je jednotka pripojena k elektrickej sieti, svieti zelena kontrolka "Power On" a ZIta kontrolka "Pump

On" signalizuje, Ze éerpadlo bolo spustené. Cerpadlo beZi este niekolko desiatok sekund, aby sa
systém naplnil a dosiahol poZadovany tlak. Ak je tento €as nedostatoCny, rozsvieti sa ervena kontrolka
"Failure". V takom pripade podrzte stlacené tlaCidlo "RESTART" a pockajte s otvorenym kohutikom, kym
nezhasne Cervena kontrolka. Po uvofneni tlacidla a zatvoreni kohutika jednotka zastavi Cerpadlo pri
maximalnom tlaku.

8 Funkcia

A Po ulozeni operacie spustenia je jednotka naprogramovana tak, aby automaticky vykonavala vSetky
operacie riadenia Cerpadla. Ak sa vyskytni nahodné poruchy, ako je nedostatok vody, upchaté
sacie potrubie atd., jednotka rozpozna poruchu a rozsvieti sa Cervena kontrolka "Failure". Zaroven sa do
Cerpadla vySle signal zastavenia, aby sa zabranilo poSkodeniu v désledku prevadzky Eerpadla bez vody. Po
odstraneni poruchy spdsobenej zablokovanim je mozné systém restartovat’ stlacenim tlacidla "RESTART".

12
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1 Symbols

The following symbols are used in the instruction manual to provide a better understanding of the
requirements.

3B B

S B B B

OFF

Follow the instructions and warnings, otherwise there is a risk of damaging the equipment and
endangering the safety of persons.

In case of not following the instructions or warnings associated with the electrical device, there is a
risk of damage to the equipment or a risk to personal safety.

Notes and warnings regarding the correct operation of the device and its parts.

Operations that may be performed by the operator of the device. The operator is required to read
the instructions in the instruction manual and he/she is responsible for carrying out routine
maintenance on the device. Operator's personnel are authorised to carry out routine maintenance
tasks.

Operations to be performed by a qualified electrician. A specialist technician authorised to carry
out repairs of electrical devices, including maintenance. These electricians must be authorised to
work with high voltage devices.

Operations to be performed by a qualified electrician. A specialized technician who has the skills
and qualifications to install devices in normal operating conditions and to repair electrical and
mechanical components of the device during maintenance. The electrician must be able to carry
out simple electrical and mechanical maintenance tasks on the device.

Indicates the obligation to use personal protective equipment.

Operations that may only be performed on the device that is switched off and disconnected from
the power supply.

Operations to be carried out on equipment that is switched on.

Thank you for purchasing this product. Please, read the installation and operating instructions before
putting it into operation.

14



2 Specifications

Input voltage:
Frequency:
Max. current:
Protection:

Max. working pressure:

Max. working temperature:

Connection:

Switching pressure:

EN

230 V £ 10%
50/60 Hz
10A

IP 65

10 bar

60 °C

1"

2,2 bar

3 Instructions for correct installation of the unit

If the water column between the pump and the highest tap exceeds 20 m, the unit cannot be installed
directly on the pump but must be raised until the water column between the unit and the highest tap
does not exceed 20 m.

E.g.: If the water column is 25 m from the pump, the unit must be placed 5 m higher than the pump.

A. The unit is equipped with a check valve to prevent pressure
leakage in the delivery pipe.

B. No taps shall be installed between the pump and the unit.

C. PUMP PRESSURE - The unit is preset by the manufacturer to a
restart pressure of 2.2bar. The pressure generated by the pump shall
normally be 0.8 bar higher than the preset pressure. Before starting
the unit, check the suction and ensure that the pump is primed.

D. The unit can be installed directly on the pump or between the
pump and the first tap.

E. Itis absolutely essential to install the unit with the arrows pointing
upwards.

F. Safety valve to prevent water leakage in the event of a
diaphragm rupture.

G. Itis recommended to connect the unit outlet to the system via a
flexible hose.

AMANANUANNTANNANANNANNANNY
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4 Wiring diagrams for connecting the unit to different types of pump

motors

/N

L1-1-50-60 Hz220V

L1-1-50-60 Hz 220V

L1-1-50-60 Hz380-4 00V

L1
N

CONTACTOR

4
pl

SEREEDR;

5
3 U

]

N
PE

=
oy

6

L3
CONTACTOR

=

ouT

S|O|S|S|SIS

)

®

1.1 kW .

Wiring diagram for 230V
single-phase pumps up to

Electrical diagram for connection
of 230V single-phase pumps
above 1.1 kW using a contactor.

CONTACTOR TECHNICAL
DATA

Minimum contact power 4 kW
230V

Electrical diagram for connection of
pumps with three-phase motor 400V
by contactor.

CONTACTOR TECHNICAL DATA
Minimum contact power 4 kW 230 V

5 Possible operational malfunctions

A

PROBLEM

UNIT-DEPENDENT CAUSE

UNIT-INDEPENDENT CAUSE

- The pump does
not start

- The electrical board is damaged

- Power supply fault
- Pump blocked

- Switched electrical wiring cables
(motor)

- Pump does not
stop

- The electrical board is damaged

- Flow sensor is blocked in the upper position
- Reset button is blocked

- Pump does not provide sufficient pressure

the minimum flow rate of 0.6 I/min.

- Pump runs
intermittently

- The electronic board is damaged
- Pump does not give sufficient pressure

the minimum flow rate of 0.6 I/min.

- Pump is blocked

- The electronic board is damaged

- Pump delivers a pressure that is lower than
that required to turn it back on

- Lack of water
- Suction problems

16
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6 Warning

Never remove the electronic board from the control box. The wiring diagram inside the terminal box
A will show you how to make the correct wiring. Incorrect connections will destroy the entire electronic
circuit. The cable used must have three conductors with a mandatory ground. It must have an outer
diameter of min. 7.5 mm and max. 8.5 mm. The supply cables must be lower than the position of the fixing
screws, as shown in the illustration below. The four screws on the panel and the two nuts securing the cable
must be properly secured to prevent water from entering the control box and destroying the electronic circuits.

Four screws must be Two nuts must be This part must be lower

tightened tightened

§ POWER
PUMP
FAULT
(O RESTART

\e

3-wire cable with 7.5
- 8.5 mm diameter

——
INLET

7 Start up

If the unit is connected to the mains, the green "Power On" LED is lit and the yellow "Pump On" LED

A indicates that the pump has been started. The pump continues to run for a few tens of seconds,

allowing the system to fill the pipes and reach the desired pressure. If this time is insufficient, the
red "Failure” LED will illuminate. In this case, hold down the "RESTART" button and wait with the tap open
until the red LED goes out. After releasing the button and closing the tap, the unit will stop the pump at

maximum pressure.

17
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8 Functions

Once the start-up operation is stored, the unit is programmed to automatically perform all pump

A control operations. If random malfunctions occur, such as lack of water, clogged suction pipe, etc.,
the unit will recognize the malfunction and the red "Failure" LED will illuminate. At the same time,

a stop signal is sent to the pump to prevent damage due to pump operation without water. Once the fault
caused by the blockage has been cleared, the system can be restarted by pressing the "RESTART" button.

18
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1 Tabnuusa cumBoniB

[ns nonerweHHs po3yMiHHA BCTAHOBIIEHMX BUMOI B iHCTPYKLii 3 ekcniyaTauil BUKOPUCTOBYHOTbCS Taki
CUMBONU.

LWo6 yHMKHYTM nowKOMKEHHs1 obnagHaHHA i nosiBM 3arpo3n Gesneui nwogen OOTPUMYMTECH
HaBedEeHNX BKa3iBOK i nonepeaXeHb.

ij Y pasi HeOoTpumaHHs BKasliBOK abo nonepemkeHb LWOAO €nekTpoobnadgHaHHA € PU3NK

MOLLKOAXXEHHs1 0bnagHaHHA abo 3arposa 6e3newi nogen.

BkasiBku Ta nonepeaXeHHs LWOAO HanexHoi ekcnnyaTtadii obnagHaHHA Ta MOro YacTuH.

Onepauii, sKi MoXe BUKOHyBaTM onepaTtop obnagHaHHsa. Onepatop o6nagHaHHA MOBUHEH
03HaNOMUTUCA 3 BKasiBKamMu, HaBegeHMMW B IHCTPYKUIi 3 ekcnnyaTtauil. Hagani BiH BignoBigae 3a
nnaHoBe TexHiYHe oOcnyroByBaHHs oOnagHaHHA. [lepcoHan onepatopa MOBUHEH O6yTu
YNOBHOBaXXEHWI BUKOHYBaTW Bi4NOBiAHI onepawii nnaHoBoro o6¢cnyroByBaHHS.

Onepalii, ki NOBMHHI BUKOHYBaTMCSA 0COBOI0 3 BifNOBIOHO €NeKTPOTEXHIYHOK KBanidikauieto i
3abe3nevyaTb OOTpMMaHHA BMMOr enekTpobesnekn. HegoTpumaHHsa iHCTPYKUin 3 ekcnnyartauii
MOXe nNpu3BECTM OO0 PU3MKY TpaBMyBaHHs abo mnowkomkeHHs. KopucTyBauy Hece MOBHY
Bi4NOBIAANbHICTb 3a TaKi MOPYLUEHHS.

2 B

Onepadii, ski NOBUHHI BUKOHYBaTMCS 0cob010 3 BignosigHo kBanidikauieto. Ocoba, Lo BUKOHYE
MOHTaX, NOBMHHa nogbaTun Npo BnacHy 6eaneky Ta 6e3neky iHWKX NPUCYTHIX ocib. HepoTpumaHHa
IHCTPYKUiA 3 ekcnnyaTtauii MoXe npu3BecT OO0 PU3NKYy TpaBMyBaHHA ab0 MOLUKOLKEHHS.
KopucTyBay Hece NOBHY BigNoBiganNbHICTb 3a Taki NOPYLUEHHS.

Ed

Y BignoBigHMX BMnagkax BiH 3060B'A3aHMI BUKOPUCTOBYBATK 3acobu iHOUBIQYanbHOro 3axmcCTy.

(038 Onepadii, sKi cnig BUKOHYBaTW, TiNbKM kKonu obnagHaHHs BUMKHEHO i Big'egHaHo Big mxepena
YKVUBIEHHS.

Onepadii, ski cnig BUKOHyBaTW, TifbKW KONKW o6riagHaHHsS BBIMKHEHO.

Oskyemo 3a npuabaHHa BupoOy! Nepen noro BBeAeHHSIM B eKcnslyaTauito 060B'A3KOBO 03HaoMTecA
3 L€l iIHCTPYKLUIEIO 3 MOHTaXy Ta eKkcnnyaTaduii.
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2 OCHOBHi TexHi4YHi gaHi

BxigHa Hanpyra: 230B+10%
YacTora: 50/60 Ny,
Makc. cTpym: 10 A

Knac 3axucry: IP 65
MakcumanbHuii pobounii TUCK: 10 6ap
MakcumanbHa poboya Temnepartypa: 60 °C
MpuegHaHHs: 1"

TWUcK BBIMKHEHHS: 2,2 6ap

2.1 lapaHTisa Ha Bupi6

Mokputta
BupobHKMK 3060B'A3yETHCS YCYHYTU TaKi HECMPABHOCTI 06nagHaHHA 3a JOTPUMAaHHS HAaCTYMHUX YMOB:

. HecnpaBHoCTi noB'aA3aHi 3 aedekTamm KOHCTPYKLii, MaTepianis abo BUrOTOBMNEHHS.

. CepsicHoMm LeHTpy Pumpa a.s. 6yno nosigomneHo npo npobnemy NpOTArom rapaHTinHOro
TEPMIHY.

. Axkwo maete BOygoBaHu B 06nagHaHHA NPUCTPIA CTEXEHHS, TO BiH MPaBUITbHO Nig’€gHaHUN Ta
BUKOPUCTOBYETLCS.

. Bupib ekcnnyaTyeTbcsa y CTPOrin BigNOBIAHOCTI 40 Ui€T iIHCTPYKLiT.

. Yci cepBiCHi Ta pEMOHTHI pOBOTN BUKOHYHOTLCS NEPCOHANoOM 3aBOAY-BUPOOHMKA.

. B1KOPUCTOBYOTLCS BUKIKOYHO OpUriHanbHi getani.

OO6OMeXXeHHSs rapaHTii
["apaHTia He NOWNPIOETLCS HA HECNPABHOCTI, NOB'sA3aHi 3:

. HEeHaneXxHUM TEXHIYHMM 0BCIyroByBaHHSIM;
. HEHaNEeXHNM MOHTaXEM;
. Moaudikauieto abo 3MiHOK BUPOBY UM MOHTaXeM, 34iMCHEHMKN B6e3 KOHCYNbTauii 3 BUPOBHUKOM;
. HenpasuNbHO BUKOHAHUM PEMOHTOM;
. NPUPOAHUM 3HOCOM.
BupobHuK He Hece BignoBiaanbLHOCTI 3a:
. 3anofigHHA TpaBMm;
. MaNHOBi 30UTKW;
. iHWIi MaTepianbHi 30UTKK.
Peknamauit

O6nagHaHHA Mae BUCOKY SKICTb | po3paxoBaHe Ha HafiHy ekcrnnyaTtadilo NpoTarom TpnBanoro TepmiHy. 3a
HeobXxigHOCTI Nnogadi peknamadii 3BepTanTecsa 4O CEPBICHOMO LEHTPY.

3 IHCTpyKUis 3 npaBUNbHOI YCTaHOBKM GnokKa

AKLL0 BUCOTa BOASAHOrO CTOBMA Midk HACOCOM i HamBuLWL MM kpaHoMm nepesuye 20 M, 610K He MoXxe
i OyTn BCcTaHoBNeHun 6esnocepeqHbO Ha HAcoc, MOro HeobXiAHO MIgHATW, MOKW BUCOTa BOAAHOIO
CTOBMa M 65IOKOM i HaMBULLMM KpaHOM He Byae nepesuwyBatn 20 M.

Hanpuknag: Akwo cToBn BOAM 3HAaXo4MTbCs Ha BigcTaHi 25 m Big Hacoca, 6nok noBMHeH OyTn poamilLeHni
Ha 5 M BULLE, HiX Hacoc.
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A. briok obnagHaHuMin 3BOPOTHMM KranaHoM s
3anobiraHHsa BUTOKY TUCKY B HarHiTanbHomy TpybonpoBogi.

A\ >

C. TUCK HACOCA - 6nok nonepeaHb0 HanalToBaH1m
BMPOOHMKOM Ha TUCK nepesanycky 2,2 6ap. Tuck, wo
CTBOPHETLCHA HACOCOM, NOBMHEH OyTU AK MiHiMyM Ha 0,8 6ap
BULLE 3a NonepeaHbO BCTAHOBIEHUMN TUCK. [lepen 3anyckom
©noKy nepeBipTe BCMOKTYBaHHS Ta NEPEKOHANTECS, L0 HAacoC
= 3arnoBHEHUN.

Mix Hacocom i 6510kOM He MOBMHHI BCTaHOBOBaTUCS

Il!

el

\ D Bnok moxe 6yTn BcTaHoBNEeHWI 6e3nocepeaHbo Ha
E Hacoci abo Mi>k HACOCOM Ta NepLUNM KPaHOM.

ey E.

%/, F.3anobixxHuni knanaH 3anobirae BUTOKy Bogu y pasi
1 NOLLKOMKEHHA MeMBpaHu.

D
/ G. PekomeHayeTbca nig'egHyBaTu BMXig 6roky o cuctemum

yepes FHy‘-IKI/IIZ LaHr.
C =H=

e ————
AAN AN ANN AN ANANNNANNANY ss:t

O60B’A3k0BO BCTAHOBINIONTE BMOK CTpifikamu Bropy.

4 EnekTpu4YHi cxeMu NigKnoYeHHA ONOKy A0 pi3HMX TUNIB

ABUIyHIiB HacociB A
L1-1-50-60 Hz

L1-1-50-50 Hz220V L1-1-50-60 Hz 220V ti
M z -
0 of o|| Bl )
0 ole Glo
2. : 1 KOHTAKTOP [7] KOHTAKTOP
o ot 17 2 :

e

)

EnekTpuyHa cxema
nig'eaHaHHA
ofHopasHMX HacociB
230 B po 1,1 kBr.

EnektpnyHa cxema nig'eqgHaHHA
ogHodasHmx HacociB 230 B noHag

TEXHIYHI JAHI KOHTAKTOPA

MiHiManbHa NOTYXHICTb KOHTaKTIB
4 xBT230B

1,1 kBT 32 4ONOMOro KOHTakTopa.

EnekTpun4yHa cxema nig'eaHaHHA
HacociB 3 TpuasHUM OBUTYHOM
400 B 3a 4onomMoror KOHTakTopa.

TEXHIYHI JAHI KOHTAKTOPA

MiHiManbHa NOTYXXHICTb KOHTaKTIB
4 kBT 230 B
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5 MoxnuBi HecnpaBHOCTI nig Yac po6oTu

TN NMPUYUNHA HE 3ANEXUTDb BI
NMPUYUNHA 3ANEXUTb BIf BJIOKY A
HECIMPABHOCTI BJTOKY
- Hacoc He - MNowkogpkeHa enekTpnyHa nnaTa - 30i1 XUBNEHHSA
3anyckaeTbeA - 3ab10KoBaHMI Hacoc
- MoMmiHsHI MicUAMM eneKTPUYHI
kabeni (aBuryH)
- Hacoc He - MowkompkeHa enekTpoHHa nnaTa - € BUTOKM, AKi NepeBuLLyOTb
3YMNUHAETLCA - [laTunK BUTPaTI 3a61IOKOBAHNI Y MiHiManbHy WBKAKICTb BuTpaTth 0,6
BEPXHLOMY MOSIOXKEHHI n/xs
- KHonka cknaaHHsa 3abnokoBaHa
- Hacoc He 3abe3nedye 4OCTaTHLOro TUCKY
- Hacoc npautoe 3 | - lNowkompkeHa enekTpoHHa nnata - € BUTOKM, AKi NepeBuLLYIOTb
nepebosmm - Hacoc He Aae AOCTaTHBOMO TUCKY MiHiManbHy wBnakicte ButpaTtn 0,6
n/xs
- Hacoc - MNowkoopkeHa enekTpoHHa nnata - Hectaua Bogu
3abnokosanmit - Hacoc 3abeaneuye HKUYMIA TUCK, HiX Ans - Mpo6nemu 3i BCMOKTYBaHHAM
NOBTOPHOrO 3anycky

6 lNMonepenxeHHHA

Hikonun He BUTArynTe enekTpoHHy nnaTty 3 6roky ynpaeniHHA. [MpaBunbHe nig'egHaHHA NOKa3aHo
A Ha CcxeMi nig'egHaHHA BCeEpeauHi KNnemMHoi Kopobku. HecnpaBHe nig'egHaHHA npu3sene Oo

MOLUKOKEHHS BCbOrO €NeKTPOHHOro nadutora. BukopuctoByBaHM kabenb NOBUMHEH Matu Tpu
npoBoan 3 060B'A3KOBMM 3a3eMSIeHHAM. BiH NOBMHEH MaTu 30BHILLHIN AgiameTp MiH. 7,5 MM i makc. 8,5 mm.
KabGeni XMBneHHA NOBWHHI BYyTU HWXKYE, HiXK MOMOXKEHHS KPINUITbHUX FBUHTIB, SIK NMOKa3aHO Ha MarltoHKY
HWkYe. YOTMpM IBMHTM Ha NaHeni Ta ABi ravku, WO Kpinnate kabenb, MOBMHHI BYTW HaNeXHUM YMHOM
3akpinneHi, wWob Boga He noTpanuna B 6110k KepyBaHHS Ta HE NOLUKOAMUNA eNTEKTPOHHI CXEMM.

f N
Power On = XKuBneHHs O 5 o
_ ower On
Pump O_n = Hacoc _ U Svitavy 1, 618 00 Brno, CZ
Failure = HecnpasHicTtb O Pump On | AUTOMATICKA TLAKOVA

220-240V(110-120V)

RiDiCi JEDNOTKA PPC - 22
O Failure
50/60 Hz, IP65

max. 10 A
max. 1,1 kW (0,75 kW)

. Restart | max. 10bar
max. 60 °C
; ZAP.: 2,2 bar E c €

7 3anyck - .

/\ Mpy nigkNIOYeHHI NPUCTPOID OO enekTpoMepexi ropuTb 3eneHun ceitnogion «Power
1 /l\
- -

On», a »xoBTui ceitrnogion «Pump On» Bkasye Ha Te, WO Hacoc 3anyuieHo. Hacoc
NPOAOBXYE NPaLOBaTH LLE Kifbka AEeCATKIB CeKyHA, AO3BOMSKYM CUCTEMI 3anOBHUTU
Tpybu Ta gocartm noTpibHOro TUCKy. SAKWO LbOro 4Yacy HeaoCTaTHbO, 3aropuUTbCs YEepPBOHMIA CBITIOAIOA,
«Failure». B ubomy Bunagky HeobxigHo yTpumysaTu kHonky "RESTART" HaTucHyToOl i godekaTucsa npu
BIOKPUTOMY KpaHi, MOKN YepBOHWUI CBITNoAiIoA He 3racHe. icnsa BignyCckaHHS KHOMKM i 3aKpUTTA KpaHa 6nok
3YNUHWUTb HAaCcCOC Ha MakCManbHOMY TUCKY.
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8 PDyHKUiA
Micns 30epexeHHs1 onepauii 3anycky OfoK nporpaMmyeTbCsi HAa aBTOMATUYHE BMKOHAHHSA BCiX
& onepauin ynpaeniHHA HacocoMm. Y pasi BMHUKHEHHS1 BUMAAKOBMX HECMPaBHOCTEW, TakMX $K
BiACYTHICTb BOAM, 3aCMiYEHHS BCMOKTYBasbHOI TPyOU TOLLO, NPUCTPI po3ni3HAae HECNpPaBHICTD i
3aroputbCsa YepBoHMI cBiTnoaion «Failurey». Y Ton e yac Ha HacoC HaoCWUNAeTbCs CUrHan 3ynuHKK, LWoob
3anobirt Noro NOLLKOMKEHHI0 Yepe3 poboTy Hacoca 6e3 Boaw. Nicnst yCyHEHHA HeCnpaBHOCTI, BUKMMKAHOT
3aCMiYEeHHAM, CUCTEMY MOXHa rnepesanycTutu, HaTUCHyBLLM KHOMKy «RESTART».

Lis yacTvHa noBmHHa ByTn

HeobxiaHo sarsarHytu HeobxiaHo 3atsrHyTn Agi HWKYE KPINWUIbHOI ranku
ranku KpinneHHs kabento :

HYOTUPU FBUHTU

XNBNEHHA
XUBNEHHA

o HACOC
O HECMNPABHICTb
ORESTART

TpwKnnbHUIA kabenb i3 30BHILLHIM
piameTtpom 7,5-8,5 mm

BXI4
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1 Tabnuua cumBONnOB

[na obneryeHus NOHMMaHUS NpeabsBAsSeMbIX TpeboBaHMIN B MHCTPYKLMM MO 3KCMNyaTauuy UCronb3yTCs
criegytoLwme CUMBONbI.

A
A\

S B 8 B

OFF

Bo wu3bexaHue noBpexpeHuA o6opynosaH|/|ﬂ n nodaeneHuna Yyrposbl ©es3onacHocTn niogen
CO6J'HO,E|,8IZTG npneeneHHbIe yYKa3aHuAa 1 npeaynpexneHuns.

B cnyyae HecoGnioaeHUs ykasaHuii Unu npeaynpexxaeHun kacaternbHo areKkTpoobopyaoBaHus
CYLLECTBYET PUCK NOBPEXAEHNs 000pYyaA0BaHNst UK yrpo3a 6e30nacHoCTy Ans noaen.

YkasaHusa un npeagynpexneHud no aKkcniyataunm O60pyﬂ,OBaHVIFI M ero yacren.

[elictBusa, KOTOpble MOXET BhINOMHATL onepaTtop obopyaoBaHus. OnepaTop obopygoBaHus
OOMMKEH O3HAKOMUTBLCA C YKasaHuUsIMW, NPUBEOEHHbIMW B WMHCTPYKUMM MO 3Kcnnyatauun. B
AanbHeleM OH OTBeYaeT 3a NiaHoBoe TexHu4Yeckoe obcnyxmBaHne obopyaoBaHusi. MNepcoHan
onepaTtopa AOMKEH ObiTb YNONMHOMOYEH BbIMOMHATL COOTBETCTBYHOLIME OMepauuy NriaHOBOro
obcnyxuBaHus.

[encTtBusa, KoTopble OOMKHbI BbINOMHATLCA JIMLOM C COOTBETCTBYIOLLEN 3NEKTPOTEXHUYECKOM
kBanudukaumen n obecneyat cobnogeHne TpeboBaHnn anekTpobesonacHocTn. HecobnogeHme
WHCTPYKUWUIA MO SKCMyaTauum MOXET MPUBECTU K PUCKY TPaBMUPOBAHMS WIM MOBPEXOEHMS.
Monb3oBaTenb HECET NOMHYH OTBETCTBEHHOCTL 3a Takue HapyLUeHUs.

Onepaunn, KoTopble AOSMKHbI BbINOMTHATLCSA NMMLOM C COOTBETCTBYIOLLIEN KBanudukauuen. Jinuo,
BbIMOMHSAOLLLEE MOHTaX, AOIMKHO No3aboTUTbLCA 0 cobCcTBEHHOM B6e3onacHOCTU 1 6e30nacHoOCTU
APYrnx NpucyTCTBYOWMX Nuy,. HecobnogeHne MHCTPYKUMIA NO 3KCnyaTaumMm MoXeT NpUBeCTU K
pUCKy TpaBMMPOBaHWUS uUnu nospexaeHus. lNMonb3oBaTenb HECEeT NOSIHYK OTBETCTBEHHOCTb 3a
cnegyolime HapyLleHns

B COOTBETCTBYHOLLUX Cry4adax OH 0ba3aH ucnonb3oBaTtb cpeacTtea VIHLI,I/IBI/I,EI,yaJ'IbHOIZ 3allinThl.

,D.el‘flCTBMFI, KOTOpbIE crneayeT BbINOJTHATb, TOJIbKO Koraa o6opynosaHv|e BbIKJITFOMEHO N OTCOEANHEHO
OT UCTOYHUKA NMUTAHNA.

[encteus, KoTopble cneayeT BbINOMHATb, TOMbKO Korga 06opyaoBaHmMe BKIHOYEHO.

Bnarogapum 3a npuobpeteHne obopyaoBaHusa! lNepea ero BBOAOM B 3KCnnyaTtaumio o6a3aTenbHO
O3HaKOMbTeCb C JAaHHOM MHCTPYKLIMEN NO MOHTaXy U 3KcnnyaTauuu.
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2 OCHOBHbIe TeXHUYEeCKne AaHHble

BxogHoe HanpskeHue: 230B+10 %
YacTora: 50/60 Iy
Makc. Tok: 10 A

Knacc 3awurhbl: IP 65

Makc. pabouee gaBneHue: 10 6ap

Makc. paboyasa TemnepaTtypa: 60 °C
lNogknoyeHune: 1"

JlaBneHne BKMIOYEHUS: 2,2 6ap

2.1 lapaHTuA Ha uspenue

MokpbiTHe

N3roToBuTenb 0653yeTcs yCTpaHWUTb criedylolme HeucnpaBHOCTM o6opygoBaHMa npwu  cobnogeHun

YKa3aHHbIX HIKE YCNOBUI:

e HewucnpaBHOCTM CBA3aHbI C AedeKTaMn KOHCTPYKLUMK, MaTepuanos U U3roTOBIIEHUS.

e O HeucnpaBHOCTSX coobLiaeTcs B CEPBUCHbLIN LIEHTP KOMnaHuM Pumpa a.s. B TedeHue rapaHTUMHOro
cpoka.

o Mzgenue akcnnyatmpyeTcsa B CTPOrOM COOTBETCTBMM C HACTOSALLLEN NHCTPYKLUMEN.

e Ecnu ectb BCcTpoeHHOe B 06opyaoBaHWE YCTPOMCTBO CREXEHUS, TO OHO MPaBUIIbHO MOAKIHOYEHO W
NCNonb3yeTcs.
Bce cepBucHble 1 peMOHTHbIE paboTbl BbINOMHAKTCHA NepcoHanom 3aBoAa-nu3roToBUTENS.

o /cnonb3yrTcsa UCKNIOYUTENBHO OpUrMHanbHbIe AeTanu.

OrpaHnyeHus rapaHTUmn

FapaHTUs He pacnpoCTpaHAeTCa Ha HEMCNPaBHOCTU, CBA3aHHbIE C:

e HeHagnexalm TEXHUYECKUM 06CnyXnBaHUEM;

e HeHagnexalum MOHTaXoM;

e MogudvKaumen unn N3MeHEHNEM U30ENNS NN MOHTAXOM, OCYLLECTBIEHHbIMU 63 KOHCYNbTaumm ¢
N3roToBUTENEM;

e HenpaBWIbHO BbINOSIHEHHBIM PEMOHTOM;

e €CTEeCTBEHHbIM M3HOCOM.

N3roToBuTENb HE HECET OTBETCTBEHHOCTU 3a:
® MPUYMHEHNE TPaBM,;

e yulepb nmyLiecTsy;

* MpoyMi MatepuanbHbIn yuepb.

Peknamauun
O6opynoBaHvne obrnagaeT BbICOKMM KayeCTBOM W PaCCYUTAHO Ha HaOEeXHYK 3JKcrnyaTauuio B TeyeHue
AnutenbHoro cpoka. OgHako Npy Heobxo4MMOCTM Nogadn peknamauumn obpalianTecb B CEPBUCHBIN LEHTP.

3 MHCprKLl,MM no npaBManoﬁ YCTaHOBKe onoka

Ecnn BbicoTa BogsdHOro ctonta mexay HacocoM 1 cambiM BbICOKMM KpaHoM npesbiwaeT 20 m, 6nok
i He MOXeT ObITb YCTaHOBMEH HEMNOCPEACTBEHHO HA HACOC, ero He0bXoANMO NOAHSATb, NOKa BbICOTA
BOASHOro ctonba mexay 6mokomM 1 caMbliM BbICOKMM KpaHOM He ByaeT npeBbiwatb 20 M.
Hanpumep: Ecnu cton® Bogbl HAXoauTCA Ha paccTosHMK 25 M OT Hacoca, 6ok JOmKeH pacnonaraTbCs Ha
5 M BblILLE Hacoca.
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A. Brnok ocHaleH o6paTHbIM KramnaHom Ans
npeaoTBpaLLeHNsl yTeYKN AaBMNEHUs B HAarHeTaTeNbHOM

G Tpy6onposoae.

| .

Mexay HacocoM 1 GrIOKOM He JOSPKHbI
yCTaHaBnMBaTbCS KpaHbl.

C. OABIEHME HACOCA - 6nok npegBapuTernbHO
HacCTPOEH NPOM3BOAMTENEM Ha JaBNeHue nepesanycka 2,2 6ap
[aBneHune, cosagaBaemMoe HacoCOM, AOSMKHO BbITb KaKk MUHUMYM

r -l
«'__» . o F Ha 0,8 Gap Bblwe NpegycTaHOBNEHHOro aasnenus. MNMepea
e =) 3anyckom Or10Kka NpoBepbTE BCcacbiBaHMe 1 ybeamTech, 4TO Hacoc
A L 3anorsiHeH.
B \ E D. Bnok moxeT ObITb YCTaHOBMNEH HEMOCPEACTBEHHO Ha
B Hacoce uUnn mexay Hacocom 1 NepBbIM KpaHOM.

C ==

e ——— W —
AANANNANN AN ANANNNANANANY

yepes MoK LLMaHTr.

4 aﬂeKTpM‘-leCKVIe CXeMbl NoaKrn4vyeHUsa 6nokKa K Pa3fmiNn4YHbIM

TUNam gBurarterien HacocosB

L1-1-50-60 Hz220V

KpaliHe BaxHO YCTaHOBUTL BOK Tak, YTOObI CTPENnKn

E.
%ﬂ: i Oblnn HanpaBneHbl BBEPX.
h
]

F.MpenoxpaHuTenbHbI KNnanaH npeaoTBpallaeT yTeyky Boabl B
crny4ae paspbiBa MeMOpaHbI.

G. Bbixog Onoka pekoMeHayeTCAa noaKn4aTtb K Cucteme

/N

L1-1-50-60 Hz380-400V

L1
N

KOHTAKTOP _

ole Q]slele]

SEREER;

5 2

L1-1-50-60 Hz 220V L_Z
L3
N
PE
L1
af ®
——
@] Lo
0 KOHTAKTOP. }
-
3l g 2 i

TZ)

)

O

OnekTpuyeckas dnekTpuyeckasa cxema NOAKMoYEeHNs

cxema ogHodasHbIx Hacocos 230 B 6onee 1,1

coenHeHus KBT ¢ noMoLLbio KOHTaKTOpa.

OoAHodasHbIX

hacocos 230 B TEXHWYECKME OAHHBIE KOHTAKTOPA

no 1,1 kBr. MuHuManbHas MOLWHOCTb KOHTaKToOB 4 KBT
230B

OnekTpryeckasa cxema noaknyeHns
HacocoB ¢ TpexdasHbim asuratenem 400
B ¢ nomoLLblo KOHTakTOopa.

TEXHNYECKNE OAHHBIE KOHTAKTOPA

MunHMManbHast MOLHOCTb KOHTAKToB 4 KBT
230 B
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5 Bo3MOXHble HeMCNpPaBHOCTU BO BpeMs paboTbl

RU

A\

- faTtumk pacxoga 3abnokMpoBaH B BEPXHEM
NONOXeHUn

- KHonka c6poca 3abnokvpoBaHa

- Hacoc He o6ecneynBaeT 4OCTAaTOYHOIO
AaBneHus

TN NMPUYUHA, 3ABUCALLIAA OT
HEMCMPABHOCTM NMPUYUNHA, HE 3ABUCHLLAA OT BJITIOKA ENOKA
- Hacoc He - MNoBpexaeHa anekTpuyeckasa nnaTa - Cbon nutaHuns
sanyckaeTca - 3a610KMPOBAHHbIN HAcoC
- MepekpeLleHHble anekTpuyeckne
kabenu (gBuratennb)
- Hacoc He - MoBpexaeHa anekTpoHHasa nnaTa - metoTcs yTeuku, npesbillaroLme
OCTaHaBnmMBaeTcs. MUHUManbHbIN pacxoa 0,6 n/MuH.

- Hacoc paboraet ¢

- I'IOBpe>|<,u,eHa ONEeKTPOHHaA nnaTta

- MimetoTcs yTeuku, npesbiiaowmne

JaslieHune, YeM anda rnoBTOPHOro 3anycka

nepebosimu - Hacoc He oBecneunBaeT 40CTaTOUHOrO MUHUManbHbIN pacxoad 0,6 n/MuH.
JaBneHuns

- Hacoc - NoBpexaeHa anekTpoHHaa nnata - HexBaTka BoAabl

3abnok1poBaH - Hacoc obecneumnBaet 6onee Huskoe - Mpobnemsl ¢ BCackbiBaHNEM

6 MpeaynpexaeHue

A\

Hukoraa He BbiHMMaNTe 3MEKTPOHHYO NnaTy u3 6noka ynpaeneHus. MpaBunbHoe NoaknoYeHve
NMoKasaHO Ha CXeme MOAKMYEeHUs BHYTPU KNeMMHON KopoOku. HeucnpaBHoe noknioveHue
npuBeaeT K NOBPEXOEHUIO BCEW 3MEKTPOHHONM Lenu. Micnonb3yembiit kabenb AOMKEH UMETb Tpu

npoBoaa ¢ obasatenbHbIM 3a3emneHvemM. OH JOMKEH UMETb BHELLHWA AuameTp MUH. 7,5 MM 1 makc. 8,5
MM. KaGenu nutaHms OomKHbl ObiTb HUXKE MONOXEHUS KPEMEXHbIX BUHTOB, Kak NOKa3aHO Ha PUCYHKE HUXKE.
YeTblpe BMHTa Ha NaHenu u ABe raviku, kpensawme kabenb, AomkHbI ObiTb A0MKHBIM 06pa3oM 3aKpenneHsi,
4yTOObI BOAA He nornana B 6ok ynpaBneHus 1 He NoBpeauna 3MeKTPOHHbIE CXEMBbI.

Power On = nutaHune

Fa

Pump On = Hacoc
Failure = HencnpaBHOCTb

U Svitavy 1, 618 00 Brno, CZ
AUTOMATICKA TLAKOVA

O Failure
I Restart

RIDICI JEDNOTKA PPC - 22

220-240V (110 - 120 V)
50/60 Hz, IP65

max. 10 A

max. 1,1 kW (0,75 kW)
max. 10 bar

max. 60 °C

ZAP.: 2,2 bar

g3

X

7 3anyck Hacoca

A\

Korga ycTpoMCTBO MOAKMOYEHO K CETWU, FopuT 3eneHbin ceetoguon «Power Ony», a Xentbii
ceetoguog «Pump On» ykasblBaeT Ha TO, YTO HAcoc 3anyuwieH. Hacoc npogomkaet pabotaTth B
TeYeHMEe HECKOSTbKMX AECATKOB CEKyHA U Taknm 0b6pa3omM no3BonisieT cucteme 3anonHuTb TpyObl 1

AOCTNYb Heobxoammoro gasneHuns. Ecnym aToro BpeMeHn HegoCTaTO4MHO, 3aropaeTcs KpacHbI CBETOANOA
«Failure». B atom gepxute kHonky «RESTART» Haxatonm u NoAoXAUTE C OTKPbITbIM KPaHOM, MOKa He
noracHeT KpacHbI cBeToauMOoA. [locne oTnyckaHnsa KHOMKM U 3aKpbITUSA kKpaHa 610K OCTaHaBNMBaeT HAacoC Ha
MaKkCUMarbHOM AaBreHuN.
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8 PyHKuMA

Mocne coxpaHeHus onepaumm 3anycka 610Kk nporpaMmMmnpyeTcst 4ns asBToMaTn4ecKkoro
& BbINOSIHEHWSI BCEX ONepaumi ynpasneHns Hacocom. pun BO3HMKHOBEHMM Cry4valiHbIX cOoeB,
TaKuMX Kak HexBaTka BOAbl, 3aCOpeHMe BcacbiBatowen Tpybbl 1 T. 4., 6rok pacnosHaeT
HenCcnpaBHOCTb U 3aropaeTcs KpacHbI ceeToamo «Failure». B To ke Bpems Ha Hacoc nockinaeTcs
CUrHan ocTaHOBKM, YTOObLI NpegoTBpaTUTb ero NoBpexaeHne ns-3a paboTsl Hacoca 6e3 Boabl. [Nocne
YCTPaHEHUS1 HEUCNPABHOCTU, BbI3BAHHOW 3aCOPEHMEM, MOXHO Mepe3anyCTuTb CUCTEMY, HaXKaB KHOIMKY
«RESTART

. .9Ta yacTb JoMKHa OblTb
[Be raiikv kpenneHus kabens HIDKE KDEMexXHOIA raiiki.

YeTbipe BUHTA JOMKHbI
OOMKHbI BbITb 3aTAHYThI

ObITb 3aTAHYTHI

O MTAHVE

o HACOC
HEWNCMNPABHOCTb
Q

ORESTART
<] ()
&) |

=

MUTAHUE

tHACOC

TpexKnnbHbI kabenb ¢ BHELUHUM
anameTpom 7,5-8,5 mm

BXon
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Servis a opravy / Service and repairs / Cepsic Ta peMoHT / CepBuUC #

PEMOHT
Servisni opravy provadi autorizovany servis Pumpa, a.s.
/
Servisné opravy vykonava autorizovany servis Pumpa, a.s.
/
Service repairs are performed by authorized service Pumpa, a.s.
/
CepsicHe 06cnyroByBaHHsi Ta PEMOHT 34iNCHIOE aBTOPM30BaHWI CEPBICHUI LLEHTP koMnaHil Pumpa a.s.
/
CepBucHoe obcnyXmBaHne n peMOHT OCYLLECTBNSAET aBTOPU30BAHHbIN CEPBUCHBIN LEHTP KOMMNaHUK
Pumpa, a.s.

Likvidace zarizeni / Likvidacia zariadenia / Disposal / YTunisauia

obrnagHaHHA [ YTunusauua obopyaoBaHus
V prfipadé likvidace vyrobku je nutno postupovat v souladu s pravnimi pfedpisy statu ve kterém
je likvidace provadéna.
/
V pripade likvidacie vyrobku je nutné postupovat v sulade s pravnymi predpismi Statu v ktorom
je likvidacia vykonavana.
| I
The disposal of the product must be carried out in accordance with the legislation of the country in which
the disposal is done
/
YTuni3ynTe Hacoc BiAMoOBIAHO 40 3aKOHIB KpaiHu yTunisadii.
/
Mpun yTunusauyun obopyaoBaHusa cobniogante 3akoHbl CTPaHbl yTUAM3aLmu.

Zmeény vyhrazeny. / Zmeny vyhradené./ Changes reserved./ MoxnmBe BHeCEHHS 3MiH /
HonyckaeTcA BHeceHne U3MeHeHUN

Tento produkt nesmi pouzivat osoby do véku 18 let a starSi osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi
nebo mentalnimi schopnostmi nebo nedostatkem zkuSenosti a znalosti. Pokud jsou pod dozorem nebo
byly pou€eny o pouzivani spotiebice bezpe&nym zplsobem a rozumi pfipadnym nebezpecim produkt
mohou pouzivat. Déti si se spotfebiéem nesmaéji hrat. Cisténi a udrzbu provadénou uzivatelem nesméji
provadét déti bez dozoru.

/

Tento produkt nesmie pouzivat osoby do veku 18 rokov a starSie osoby so zniZzenymi fyzickymi,
zmyslovymi alebo mentalnymi schopnostami alebo nedostatkom skusenosti a znalosti. Ak su pod dozorom
alebo boli pou¢ené o pouzivani spotrebic¢a bezpeénym spdsobom a rozumeju pripadnym
nebezpedenstvam produkt mézu pouzivat. Deti sa so spotrebiGom nesmu hrat. Cistenie a tudrzbu
vykonavanu pouzivatelom nesmu vykonavat deti bez dozoru.

/

This product must not be used by persons under the age of 18 years or older with reduced physical,
sensory or mental abilities or lack of experience and knowledge. If they are supervised or have been
instructed in the safe use of the appliance and understand the potential hazards, they may use the product.
Children must not play with the appliance. User cleaning and maintenance must not be carried out by
unsupervised children

/

EkcnnyaTtauia obnagHaHHa ocobamu go 18 pokis abo niTHiMK NoabMu 3 06MEXeHNMUN isnyHUMM,
CEHCOPHUMM Y1 PO3yMOBMMMU 3ai6HOCTAMM abo Gpakom gocBigy i 3HaHb 3abopoHeHa. 3a3HadveHi ocobm
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MOXYTb €KCMfyaTyBaTh HAacoC, SKLLO BOHN 3HAXOAATLCS Nig HarnsgoM KOMNETEHTHOI 0cobu abo nponLwnn
IHCTPYKTax 3 6e3ne4YHOoro BUKOPUCTaAHHA 0briagHaHHs Ta PO3YMItoTb NOTEHLiNHI pn3nkn. [iTam 3abopoHeHo
rpatucsa 3 obnagHaHHAM. YnLeHHs | TexHiYHe 06CnyroByBaHHsS Hacoca He MOBMHHI BUKOHYBATUCS AiTbMU
0e3 Harnsiay OOpOCnuX.

/

OkcnnyaTaums obopynoBaHusa nuuamm mnagwe 18 net n NoXunbiM1 NAbMU C OrpaHUYeHHbIMU
bU3NYECKUMUN, CEHCOPHBIMU UMM YMCTBEHHBIMU CNOCOBHOCTAMM U HEAOCTATKOM OMbiTa U 3HAHUN
3anpeLleHa. YkasaHHble nuua MoryT SKCnyaTupoBaTb HAcoC, ECNIN OHWM HAaXOAATCA noa HabnoaeHem
KOMMETEHTHOro fmua unu NpoLLn HCTPYKTax no 6e3onacHoOMy MCnonb3oBaHuio 0bopygoBaHus n
MOHMMAIOT NoTeHUMarnbHble pucku. [letam 3anpeweHo nrpatb ¢ obopygoBaHueM. Ynuctka n TexHm4eckoe
obcnyxmBaHMe Hacoca He JOSMKHbI BbIMOMHATLCA AeTbMU 6€3 NpMcMOTpa B3pOCHbIX.

9 EU Prohlaseni o shodé

ANNEX IIA

EU PROHLASENIi O SHODE C €

Vyrobce: PUMPA, a.s. U Svitavy 1, 618 00, Brno, Ceska republika, IC: 25518399

Jméno a adresa osoby povérené kompletaci technické dokumentace: PUMPA, a.s. U Svitavy 1, 618 00,
Brno, Ceska republika, IC: 25518399

Popis strojniho zafizeni

o Vyrobek: Tlakova fidici jednotka

e Model: Typova fada PPC 15-5, PPC 22-2P, PPC 22, PPC 22 5/4“

¢ Funkce: Funkci elektronického spinace je spoustét a zastavit vodni éerpadlo

Prohlaseni: Strojni zafizeni splfiuje prislusna ustanoveni smérnice 2006/42/ES

Pouzité harmonizované normy:
EN ISO 12100: 2011
EN 60730-1 ed.4: 2017
EN 60730-2-6 ed.3: 2016
PUMPA, a.s. 1

Prohlageni vydano dne 09.09.2020, v Brné U Svitavy £4/1, 618 80 Brno - nékup
1Go: 25 8399.}3‘!('3: CZ25518399

Hafg

ES/PUMPA/2017/002/Rev.2 /o
ev za PUMPA, a6. Martih Krapa, ¢len pfedstavenstva
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9.1 EU Vyhlasenie o zhode

EU Vyhlasenie o zhode

.Preklad pévodného Vyhlasenie o zhode*
Vyrobca: PUMPA, a.s. U Svitavy 1, 618 00, Brno, Ceska republika, IC: 25518399

Meno a adresa osoby poverenej kompletnej technickej dokumentacie: PUMPA, a.s. U Svitavy 1, 618 00,
Brno, Ceska republika, IC: 25518399

Popis strojového zariadenia

o Vyrobok: Tlakova riadiaca jednotka
e Model: Typovy rad PPC-15-5. PPC 22-2P, PPC 22, PPC 22 5/4”
o Funkcie: Funkciou elektronického snimaca je spustat’ a zastavit vodné Cerpadlo

Vyhlasenie: Strojové zariadenie spifia prislusné ustanovenia smernice 2006/42/ES
Pouzité harmonizované normy:

EN I1SO 12100:2011

EN 60730-1 ed.4: 2017

EN 60730-2-6 ed.3: 2016

Vyhlasenie vydané dfia 09.09.2020, v Brné

ES/PUMPA/2017/002/Rev.2

9.2 EU Declaration of conformity
EU Declaration of conformity

“Translation of the original Declaration of conformity”
Manufacturer: PUMPA,a.s. U Svitavy 1, 618 00, Brno, Czech Republic, ID No.: 25518399

Name and address of the person in charge of the complete technical documentation: PUMPA, a.s. U
Svitavy 1, 618 00, Brno, Czech Republic, ID No: 25518399

Description of the machinery

e Product: Pressure control unit
e Model: PPC 22-2P, PPC 22, PPC 22 5/4"

e Functions:The function of the electronic sensor is to start and stop the water pump
Declaration: The machinery complies with the relevant provisions of Directive 2006/42/ES
Harmonised standards used:

EN I1SO 12100:2011

EN 60730-1 ed.4: 2017

EN 60730-2-6 ed.3: 2016

Declaration issued on 09.09.2020, in Brno

ES/PUMPA/2017/002/Rev.2
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9.3 Heknapadis BignoBigHocTi €C

OEKNAPALUIA BIANOBIAHOCTI €C

.flepeknag opuriHany geknapadii npo BignosigHicTb®

Bupo6Huk: PUMPA, a.s. U Svitavy 1, 618 00, Brno, Yecbka Pecny6nika, ineHT. Homep: 25518399

Im'a Ta agpeca ocobu, BignoBiganbHOI 3a 3aNOBHEHHSA TEXHIYHOI AokyMeHTauii: PUMPA, a.s. U Svitavy 1,
618 00, Brno, Yecbka Pecnybnika, ineHT. Homep: 25518399

Onuc npucTtpotro

e Bwupi6: brnok perynioBaHHsi TUCKY

e Mogenb: Cepia PPC 15-5, PPC 22, PPC 22 5/4*, PPC 22-2P, PPC 22-2PA

o [lpusHayeHHA: ENeKTpoHHMI NepemMmnkay npusHavyeHnn Ansa 3anycky ta 3ynuHkM BOASAHOro
Hacoca.

Deknapauif: MNpucTpin Bignoeigae sumoram Aupektren 2006/42/€C.
BukopuctoByBaHi rapMOHi30BaHi cTaHAapTu:

EN ISO 12100: 2011

EN 60730-1 pea.4: 2017

EN 60730-2-6 pen.3: 2016

Heknapaduito sugaHo 01.09.2022 y m. BpHo
ES/PUMPA/2017/002/pep. 3

9.4 [Oeknapaumsa cootBeTcTBuA EC

OEKINAPALINA COOTBETCTBUA EC

»I 1epeBoa opurMHana geknapaumm o cCooTBeTCTBUK®

UsrotoButenn: PUMPA, a.s. U Svitavy 1, 618 00, Brno, Yewckas Pecnybnuka, naeHTMpunKaumoHHbIN
Kona: 25518399

Nma n agpec nuua, OTBETCTBEHHOIO 3a 3anosfiHeHne TexHu4eckonm gokymeHtaumm: PUMPA, a.s. U Svitavy
1, 618 00, Brno, Yewckan Pecny6nuka, nuaeHtucdumkaunmoHHbIn koa: 25518399

OnucaHue yctponcTaa

o Wspgenue: bnok perynupoBaHna aaBneHns

e Mopgenb: Cepus PPC 15-5, PPC 22, PPC 22 5/4“, PPC 22-2P, PPC 22-2PA

e HasHauyeHue: OyHKLMSA INEKTPOHHOrO NepekroyaTens 3akniyaeTca B 3anycke N 0OCTaHOBKe
BOASIHOIO Hacoca.

[deknapauusa: YCTpONCTBO COOTBETCTBYET COOTBETCTBYIOLNM nonoxeHmnsam Oupektneebl 2006/42/EC.
MCI'IOﬂb3yeMble rapMmoHU3NpoBaHHbIe CTaHAAPTbI:

EN ISO 12100: 2011

EN 60730-1 peqn.4: 2017

EN 60730-2-6 pen.3: 2016

Heknapauuna BbigaHa 01.09.2022 B r. bpHo

ES/PUMPA/2017/002/pea. 3
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Zaznam o servisu a provedenych opravach /
Zaznam o servise a vykonanych opravach /
Service and repair records /

3BiT nNpo o6¢cnyroByBaHHA Ta BUKOHAHUA PEMOHT /
OT4YeT 0 TeXHUYECKOM OOCNY)XMBaHUN U PEMOHTE:

CZ/SK/EN/UA/RU

Datum /
Datum /
Data:

Popis reklamované zavady, zaznam o opravé, razitko servisu /
Popis reklamovanej chyby, zaznam o oprave, peciatka servisu /

Description of the complaint problem, repair record, service stamp:

Seznam servisnich stiredisek / Zoznam servisnych stredisk / List of service
centres / Cnucok cepBiCHMX LeHTPiB / CNNCOK CepBUCHBLIX LLIEHTPOB

Podrobné informace o naSich smluvnich servisnich stfediscich a seznam servisnich stfedisek je v aktualni
podobé dostupny na naSich webovych strankach: /
Podrobné informacie o nasich zmluvnych servisnych strediskach a zoznam servisnych stredisk je v
aktualnej podobe dostupny na naSich webovych strankach: /

For detailed information about our contractual service centres, please visit: /
[deTanbHa Ta akTyansHa iHpopmaLisi Npo HaLi NapTHEePCbKi CePBICHI LEHTPU Ta CMUCOK TakuX LEeHTpIB
npeacTaBneHi Ha Hawomy BebcanrTi: /
MoapobHasa n akTyanbHas MHPOpPMaLmMsa O HaLWNX NAPTHEPCKUX CEPBUCHBIX LIEHTPaXxX M CIUCOK Taknx
LEHTPOB NpeaAcTaBrneHbl Ha Halwem Beb-canTe:

www.pumpa.eu
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Vyskladnéno z velkoobchodniho skladu /
Vyskladnené z velkoobchodného skladu / ®
Stocked from wholesale warehouse / p U m pa

NMocTaBneHo 3 ryptoBoro cknagy /

BbigaHo ¢ onToBOro cknaga.
PUMPA, a.s.

ZARUCNI LIST / ZARUCNY LIST/ WARRANTY CARD /
FAPAHTIMHUA TANNIOH/ FTAPAHTUAHBLIA TAJNTOH

Typ (Stitkovy udaj) /

Typ (Stitkovy udaj) /

Type (label data) /

Tun (3rigHO 3 3aBOACHKOK Tabnuykoro) /
'Tun (cornacHo 3aBoAcKown Tabnnyke)

\Vyrobni Cislo (Stitkovy udaj) /

\Vyrobné Cislo (Stitkovy udaj) /

Product number (label data) /

CepiliHuin HoMep (3rigHO 3 3aBOACLKOI Tabnnyko) /
CepuiHbIN HOMeP (COornacHoO 3aBOACKON Tabnuyke)

Tyto udaje doplni prodejce pfi prodeji /

Tieto udaje doplni predajca pri predaji /

This information will be added by the seller at the time of sale /
Lli naHi BHOCATBLCA NnpoAaBLeM y MOMEHT npogaxy /

3TU AaHHble BHOCATCA NPOAABLIOM B MOMEHT NpoAaxu

Datum prodeje / Datum predaja / Date of sale / lata npopaxy / Jata npogaxm

Poskytnuta zaruka spotfebiteli / mésict /
Poskytnuta zaruka spotrebitelovi / mesiacov /
\Warranty provided to the consumer 24 months /
MapaHTis, Wo HagaeTbesa KiHUeBOMY KopucTyBadesi / [apaHTus, npegoctaBnsemas mec. /
KOHEYHOMY Monb3oBaTesto mic.

Spotrebitel ma (bezplatna) prava z odpovédnosti za vady. /
Spotrebitel ma (bezplatné) prava zo zodpovednosti za vady.

Zaruka je poskytovana pfi dodrZzeni vSech podminek pro montaz a provoz, uvedenych v tomto dokladu /

Zaruka je poskytovana pri dodrZzani vSetkych podmienok pre montaz a prevadzku, uvedenych v tomto doklade /

\Warranty is provided if all installation and operating conditions specified in this document are met. /

"apaHTist YMHHa 32 YMOBW AOTPUMAaHHS YCiX 3a3HayeHmnX Yy Ui iIHCTPYKLIT BUMOT MOHTaXy 11 ekcrinyaTauii obnagHaHHs
MapaHTuAa gencTByeT Npu cobNogeHMN BCEX YKA3aHHbIX B HACTOSLLEN UHCTPYKLUN YCIIOBUI MOHTaXa u

aKcnnyaTaumm obopyaoBaHus

Nazev, razitko a podpis prodejce / Nazov, peCiatka a podpis predajcu /
Name, stamp and signature of the seller / HanmeHyBaHHs, nevaTka Ta
nignuc npogasus / HanmeHoBaHWe, nevaTb M Noanvcb Npogasua

Mechanickou instalaci pfistroje provedla firma (nazev, razitko, podpis,
datum) / Mechanicku inStalaciu pristroja vykonala firma (nazov, peciatka,
podpis, datum) / Mechanical installation of the device was made by a
company (name, stamp, signature, date) / MexaHi4HUA MOHTax
obnagHaHHSA BUKOHAHO KOMMaHieo (HalMeHyBaHHs, nevaTtka, nignuc, gata) /
MexaHun4yecknii MOHTaxX 060pyaoBaHNS NPOM3BEAEH KOMNAHMEN
(HaumeHoBaHuWe, nevatb, Nognnck, aarta)

Elektrickou instalaci pfistroje provedla odborné zplsobila firma (nazev,
razitko, podpis, datum) / Elektricku inStalaciu pristroja vykonala odborne
sposobila firma (nazov, peciatka, podpis, datum) / Electrical installation of the
device was made by a qualified company (name, stamp, signature, date) /
Mio'eaHaHHA enekTpUYHOT YacTMHU obragHaHHSA BMKOHAHO kBanidikoBaHO
KOMMaHielo (HaMeHyBaHHSA, neyaTtka, nianuc, garta) / lNoaknoyeHne
ANEKTPUYECKON YacTu 060pyAOBaHMS BbIMOMHEHO KBanMuuMpoOBaHHON
KOMMNaHuen (HaMMmeHoBaHuWe, neYyaTtb, NOANUCL, AaTa)
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